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«“BRASILIANA?”
| 5.0 Serie da

BIBLIOTECA PEDAGOGICA BRASILEIRA

L 4

A 5.% serie, que figura na B. P. B.
com o titulo de “Brasiliana” é‘a
mais vasta e completa colecdo € s%s-
tematizacio, que se tentou, até hoyg,
de estudos brasileiros. Esta serie
compde-se de ensaios sobre a fqr—
macdo historica e social do Brasil:
de estudos de figuras nacionais e
de problemas brasileiros (historicos,
geograficos, etnologicos, politicos,
economicos, etc.); de reedicdes de
obras raras e de notorio interesse
e de traducdes de obras estrangei-
ras sobre assuntos brasileiros.

Todos o0s que se dedicavam a es-
tudos sobre o Brasil eram unanimes
em reconhecer as grandes dificul-
dades criadas, para as suas inves-
tigacbes, pela raridade de obras de
informacées e de consultas, muitas
J4 esgotadas, outras por traduzir,
quasi todas dispersas. A C. E. N.
propds-se a coligir estas obras, re-
edita-las ou traduzi-las e a promo-
ver e estimular a producdo deste
genero, reunindo, em uma serie, nio
86 os livros classicos e og novos
trabalhos sobre o Brasil e seus pro-
blemas, como todo o material de
valor documentario. A aceitacio pu-
blica que granjeou desde logo a
“Brasiliana” veio provar a utilida-
de e o alcance desta iniciativa de
coordenacdo e de sistematizacio de
estudos e de pesquisas sobre assun-
tos e problemas nacionais, encara-
dos sob todos os seus aspectos.

170 volumes DPublicados; perto
e 30 programados.

*
Edices da
COMPANHIA EDITORA NACIONAL
Sdo Paulo



BRASIEIANA
5.2 BARIE DA

BIBLIOTECA PEDAGOGICA BRASILEIRA

Sob a direcio de Fernando de Azevedo

e
PUBLICADOS:

VOLUMES

ANTROPOLOGIA

4

22

27
59
.

E DEMOGRAFIA

— ©Oliveira Viana: Raca e
assimiiacfio — 3.* ed. (au-
mentada).

— Oliveira Viana:
¢dex Meridionaiy
— 4.8 edigio.
-— Nina Rorigues: Os Afri-
canos no Brasii — (Revisio
e prefacio de Homero Pi-
res). Profusamente ilustra-
do — 2.0 edicio.

— E. Roquette-Pinto: En-
siios de Antropoiogia Bra-
sifeira. g
— Alfredo Ellis Junior: Po-
puincdes Paulistas.

— Alfredo Ellis Junior: Os
Primeiros Troncos Pauiistas
e o Cruzamento Euro-Ame-
rieano,

Popuia-
do Brasii

ARQUEOLOGIA

v
b

34

137 — Amibal Matos:

E PREHISTORIA

— Angione Costa: Introdu-
cfio A Arqucoiogia Brasiiei-
ra — Ed. ilustrada 2.8 ed.
Prchistb-
rin Brasiieira — VAarios Es-
tudos — Edicdo ilustrada.

148 — Anfibal Matos: Peter Wi-

ihelm Lund no Brasii =3
Problemas de Paleontologia

® Brasileira. Edigio ilustrada.

o
-

11

18 — Visconde de

BIOGRATIA

-— Pandia Calbgeras: 0
Marqués de Barbacena —
2.2 edigdo.
— Luis da (Camara cCascu-
do: 0 Conde d’Eu — Vol
ilustrado.

107 — Luiz da CAmara Cascudo:

0 MaYrqués de Oiinda e seu
tempo (1793-1870) — EA4.
{lustrada.

Taunay:
Pedro II — 2.* edicido,

653 — Joio Dornas Filho:
73 — Lacia

79 — Craveiro <Costa:

114 — Carlos

200 — Alberto de Faria: Maua
l(com ilustragdes fora do
texto).

54 — Antdnio Gontijo de Car-

valho: Caidjeras.

Sii-

va Jardim.

Miguel - Pereira:

Machado de Assiz — (Estu-

do Critico-Biografico) —
Ed. ilustrada.

O Vis-

conde de Sinumbfi — Sua

vida e sua atuagdo ma polf.

tica nacional — 1840-1889.

81 — Lemos 'Brito: A Gioriosa

Sotaina do Primeiro Impé-

rio ~ Frei Caneca — Ed.
ilustrada.

85 — Wanderley Pinho: Cote-
gipe e seu Tempo — Ed.
ilustrada.

88 — Helio Lobo: Um Varfio
da Reptbiicas Fernando

Lobo.

Siissekind de
Mendonga: Silvio Romero —
Bua Formacio [ntelectulali
— 18511880 — Com uma in-
troducdo bibliografica —
Ed. ilustrada.

119 — Sud Menucci: O Precursor

do Aboliicioniame: Luiz Ga-
ma — Ed. ilustrada.

120 — Pedro Calmon: 0 Rei Fi-

i6sofo — Vida. de D. Pedro 11
— 2.8 edigcdo ilustrada.

133 — Heitor Lyra: Historia de

Dom Pedro II — 1825-1891.
1.0 Vol.: “Ascencio'’ . —
1825-1870 — Ed. ilustrada.

133-A — Heitor Lyra: Historia

de Dom Pedro II — 1825-
1891. 2° Volume: “Fastf-
gio’’: 1870-1880 — Fd. ilus-
trada.

135 — Alberto Pizarro Jacobi-

na:_ Dias Carmeiro (O Con-
servador) — Ed. ilustrada.
136 — Carlos Pontes: Tavares

Bastos ((Aureliano Candido)
1:839-1876. '



140.

143

144

153

157

166

71

77
99

12

38

61

109

142

110

— Hermes TLima: Toblas
Barreto — A Bpoca e o Ho-~
mem — BEd. ilustrada.

— Bruno de Almeida Ma-
galhies: © Visconde de
Abaeté — Ed. ilustrada.
— V. Corréa Filho: Alexan-
dre Rodrigues Ferreira —
Vida e Obra do Grande Na-
turalista Brasileiro — Ed.
ilustrada.

— Mario Matos: Machade
de Assiz. (O Homem e a
Obra. Os personagens eX-
plicam o autor) — Ed. il
— Otavio Tarquinio de Sou-
za: Evaristo da Veiga — Ed.
ilustrada.

— José Bonifacio de Andra-
da e Silva: 0 Patriarca da
Independéncia — Dezembro
1821 a Novembro 1823.

BOTANICA E ZOOLOGIA

— F. C. Hoehne: Botanica
e Agricultura no Brasil no
Século XVI — (Pesquisas ©
contribuicdes).

— C. de Melo-Leitdo: Zoo-
logian do Brasil — Ed. il.
— . de Melo-Leitdo: A Bio-
logia no Brasil.

CARTAS

— Wanderley Pinho: Cartas
do Imperador Pedro II ao
Barfio de Cotegipe — Ed. il
— TRui Barbosa: Mocidage
e Exilla (Cartos inéditas.
Prefaciadas e anotadas por
Américo Jacobina Lacombe)
— Ed4. ilustrada.

— Conde d’'Eu: Viagem Mi-
iitar ao Rio Grande do Smul
(prefidcio e 19 cartas do
Principe d4d'Orléans, comen-
tadas por Max Fleiuss) —
Edicdo ilustrada.

— Georges Raeders: D. Pe-
dro II e 0o Conde de Gobi-
neau (Correspondéncia iné-
dita).

— Francisco VenaAncio Fi-
lho: Euclides da Cunha e
seus Amigos — Edicdo il.

DIREITO
— Nina Rodrigues: Ag racas

humanas e a responsabili-
dade penal no Brasil] — Com

um estudo do Prof. Afranio
Peixoto.

165 — Nina Rodrigues: O Alie-
nado no Direito Civil Bra-
sileiro — 3.% edigdo.

ECONOMIA k.

90 — ‘Alfredo Ellis Junior:
Evolucfio da Economia Pau-
lista e suas causas — Ed.
ilustrada.

100 e 100-A — Roberto Simon-
sen: Histdria EconSmica do
Brasii — Ed. ilustrada —
em 2 tomos.

152 — J. F. Normano: Evoluclio
Econdmica do Brasil — Tra-
ducio de T. Quartim Bar-
bosa, R. Peake Rodrigues e
L. Brandio Teixeira.

1556 — L.emos Brito: Pontos de
partida para a Historia
Econdmica do Brasil

160 — Luiz Amaral: Historia
Geral da Agricultura Brasi-
lefra — No triplice aspecto
Politico -iSocial - Economico:
1. volume.

162 — Bernardino José de Sou-
za: 0 Pau-Brasil na Histo-
ria Nacfonal — Com um Ca-
pitulo de Artur Neiva e Pa-
recer de Oliveira Viana —
Ed. ilustrada.

EDUCACAO E INSTRUQAO

66 — Primitivo Moacir: A ins-
truciio e o Império (Subsi-
dios para a Histéria da
educagio no Brasil) — 1.°
volume - 1823-1'85'3.

87 — Primitivo Moacir: A Ins-
truciio e o Império — (Sub-
sidios para a Hist6ria da
Educacgdo no Brasil) — 2.°
volume — Reformas do en-
sino — 1854-1888,

121 — Primitivo Moacir: A Ing-
truciio e o Império (Subsi-
dios para a Histéria da
Educacio no Brasil) -_—
3.0 volume — 1854-1889,

147 — Primitivo Moacir: A Ins~
trucfio e as Provincias
(Subsfdios para a Histéria
da Educacio no Brasil)
1825-1889 — 1.° volume: Das
Amazonas 48 Alagbas.

147-A — Primitivo Moacir: A
Instrucfio e as Provincias
(Subsfdios para a Historia
da FEducagfio mno Brasil)



98

‘1926-1889, 2.0 Volume: Ser-
gipe, Bafa, Rio de Janeiro,
S&do Paulo e Mato-Grosso.

~— Fernando de Azevedo:
A Educacfio Plbllca em Siio
Paulo — Problemas e dis-

“icussdes (Inquérito para “O
Estado de 1S. Paulo” em
1926).

ENSAIOS

26

41

43

56

70

82
105

151

116

30

44

112

— Batista Pereira: Figuras
do Império e outros ensaios
— 2.» edicdo.

— Batista Pereira:
e episOdlos
2. edigio.
— Alberto Rangel:
e Perspectlvas.

— José-Maria Belo: A inte-
ligencia do Brasii — 3.* ed.
— A, 'Saboia Lima: Alberto
Torres e sua obra.

— ICharles Expilly: Muihe-
res e Costumes do Brasil —
Traducido, preficio e motas
de Gastio Penalva.

— Afonso Arinos de Melo
Franco: Conceito de Civiii-
zacfio Brasiieira.

— C. de Melo-Leitdo: ©
Brasli visto peios Ingleses.
A. C. Tavares Bastos: A
Provincia — 2.0 edicgio.

— A. C. Tavares Bastos: Os
Maies do Presente e as Es-~
perancas do Futuro — (Es-
tudos Brasileiros) — Pre-
facio e notas de <Cassiano
Tavares Bastos.

— Agenor Augusto de Mi-
randa: Estudos Piauienses
— Ed. ilustrada.

— Roy Nash: A Conquista
do Brasii Traducio de
Moacir N. Vasconce€los
Edicdo ilustrada.

Vultos
[do Birasll —

Rumos

ETNOLOGIA

— E. Roquette-Pinto: Ron-
dénia — 8.2 edicdio (aumen-
tada e.flustrada).

— Estevdo Pinto: Os Indi-
genas do Nordeste (com 15
gravuras € mapas) — 1.°
Tomo.

-— HEstevdo Pinto: Os Indf-
genas.--§o Nordeste — 2.°
Tomo ¢Organizacio e estru-
tura social dos indigenas do
nordeshi:.braslleiro).

60

75

92

101

139

154

163

57

1018

30

— General Couto de Maga-
lhdes: O Selvagem — 3.*
edicio completa, com parte
original Tupi-guarani.

— Emilio Rivasseau: A vl-
da dos Indios Guaicurlis —
Ed. ilustrada.

— Afonso A. de Freitas:
Vocabuiario Nheengata (ver
naculizado pelo portugués
falado em Sio Paulo)
Lingua Tupi-guarani{ i(com
3 ilustragdes fora do texto).
— Almirante Anténio Al-
ves Camara: Emnsalo Sobre
as Construcdes Navais Indi-
genas do Brasil — 22 edi-
Gdo ilustrada.

— Herbert Baldus: Ensaios
de Etnologia Brasileira
Prefacio de Afonso de E.
Taunay — Ed. ilustrada.
— Mngione Closta! "Migra-
¢des e Cultura Indigena —

Ensaios de arqueologia e
etnologia do Brasil — Ed.
ilustrada.

— Carlos Fr. Phill von

Martius: Natureza, Doencas,
Medleinal e Remédios dos

Indios Brasiieiros (1844).
Trad. Prefacio e notas de
Piraja da Silva — Ed. il.

— Major Lima Figueiredo:
Indios do Brasil — Prefacio

do General Rondon. Ed.
Ilustrada.

FILOLOGIA
— Mério Marroquim: A
fingua do Nordeste.
— Renato Mendomnga: A

Infinéncia Afrieana no Por-
tugués do Brasii — Ed. il
— Bernardino José de Sou-
za: Dicionsrio da Terra e da
Gente do Brasii — 4.» edigdo
da “Onomastica Geral da
Geografia Brasileira’.

FOLCLORE

— Flausino Rodrigues Va-

le: Eiementos do Folclore
Musicai Brasiieiro.
— Sousa Carneiro: Mitos
Africanos no Brasii — Ed.
ilustrada.

GEOGRAFIA

— Cap. Frederico A. Ron-
don: Peio Brasil Central —
Ed. ilustrada, 2.% edigdo.



33
35

53
45

63
80
86

91

97

104

106
138

102
134

a0

13

14

49

83

— J. de Sampaio Ferraz:
Meteorologia Brasileira.

— A. J. Sampaio: Fitogeo-
grafia do Brasil Ed.
ilustrada — 2.» edigéo.

— A. J. de Sampaio: Blogeo-
grafia din@mica.

— Basflio de Magalhies:
Expansfio Geografica do
Brasii Colonial.

— Raimundo Morais: Na

Planicie Amazénjica - 5.2 ed.
— Osvaldo R. Cabral: Santa
Catarina — Ed. ilustrada.
— Aurélio Pinheiro: A Mar-
gem dg Amazonas — Ed.
Jlustrada.

— Orlando M. Carvalho: O
Rio da Unidade Nacional: O
Sfio Francisco — Ed. il

— Lima Figueiredo: Oéste
Paranaense — Ed. ilustrada.
— Araujo Lima: Amazdnia
— A Terra ¢ o Homem —
(Introdugio a Antropogeo-

grafia).
— A. C. Tavares Bastos: O
Vale do Amazonas — 2.® ed.

— Gustavo Dodt: Descriclio
dos Rios Parnatba e Gurupl
Prefécio e notas de Gusta-
vo Barroso. Ed. ilustrada.

GEOLOGIA
— 8. Fr6es Abreu: A rique-
za mineral do Brasil.
— Pandia Cal6geras: Geolo-
gla Econfmina do Brasil —
(As minas do Brasil e sua
Legislagédo Tomo |[3.°,
Distribuicio geografica do
dep6sitos auriferos. Edigdo
refundida e. atualizada por
Djalma Guimaries.

HISTORIA

— Oliveira .Vianay Evoln-
clio do Povo Brasileiro —
3.t edicdo (ilustrada).

— %Vicente Licfnio Cardoso:
A margem da Histéria do
Brasil — 2.* edicdo.

— Pedro Calmon: Historia
da Civilizacfio Brasileira —
3.* edigdo.

— Pedro Calmon: Historia
Social do Brasif — 1.° Tomo
Espirito da Sociedade Co-
loniai 2.* edigido, ilus-
trada (com 13 gravuras).
— Pedro Calmon: Histéria
Social do Brasil — 2.° Tomo

1

2

36

3

47

48

49

Espirito da Socledade Impe=
rini — Ed. llustradan.

— Pedro Calmon: Histéria
Socini do Brasii 3.0 TOmMo
A Epoca Republicana.

b — Pandia Calégeras: Da
Regéneia & queda de Roszas
— 3.0 volume (da série “Re-
lacdes Exteriores do Bra-

si1r’’).

— Pandi& Calogéras: For=-

maciio Histérica do Brasii —

e edicio (com 3 mapas f6-

ra do texto).

3 — Evaristo de Morais: A es-
cravidfio africana mo Brasil

— Alfredo Ellis Junior: o
Bandeirismo Paulista e o Re-
e¢tio do Meridiano — 2.* ed.
7 — J. F. de Almeida Prado:
Primeiros Povoadores do
Brasil — 2.2 ed. ilustrada.
— Manoel Bomfim: 0 Bra-
sil — Com uma nota expli-
cativa de Carlos Maul.

— Urbino Viana: Bandeiras
e sertanistas bafanos.

— Gustavo Barroso: Hintd=
ria Militar do Brasil — Iod.
ilustrada (com 50 gravuras
€ mapasg).

o3

w

76 — Gustavo Barroso: Histéria

64

69
89

93
94

108

111

117

Scereta do Brasil — 1.® parte:
“Do descobrimento & abdi

cagio de Pedro 1" — Edi-
¢io ilustrada —3.* edicgdo.

— Gilberto Freire: Sobrados
e Mucambos — Decadéncia
patriarcal e rural no Bra-
sil — Edicfo ilustrada.

— Prado Maia: Através da
Historia Naval Brasileira.

— Coronel :A. Lourival de
Moura: As Foércas Arma.-
das e o Destino Histbrico do
Brasil.

— Serafim [Leite: Phaginas
da Historia do Brasil.

— Salomido de Vasconcelos:
O Fico — Minas e os Minei-
ros da Independéncia — Edi-
cdo ilustrada.

— Padre Antdnio Vieira:
Por Brasil e Portugal =—
Sermdes comentados por Pe-
dro Calmon, v

— 'Washington Luiz: Caﬂ-
tania de S#io Paulo — Go-
vérno de Rodrigo Cesar de
Menezes — 2.2 edicido.

— Gabriel Soares de Sousa:
Tratado descritivo do Bra-



123

124

125

127

128

132

146

158

1569

168

170

171

174

sil em 1387 — Comentarios
de Francisco Varnhagen —
3.2 edicdo.

— Hermann W#tjen: 0 Do-
minfo Colonial Holandés no
Brasil — Um Capftulo da
iHist6ria, 'Colonial do Século
XVII — Traducio de Pedro
Celso Ulkhda Cavalcanti.

— Luiz Norton: A Corte de
Portugal no Brasil — Notas,
documentos diploméaticos e
cartas da Imperatriz Leopol-
dina — Edi¢do ilustrada.
— Joéo Dornas Filho:
O Padroado e a Igreja Bra-
sileira.

— Ermesto Ennes: AS
Guerrags nos Palmares —
((Subsifdios mpara sua hist6-
ria) 1.c Vol. Domingos Jor-
ge Velho e a “Tr6ia Ne-
gra’® — Prefacio de Afon-
so de E. Taunay.

e 128-A — Almirante Cus-
todio Jogé de Melo: O Go-
vérno Provisorio e a Revo-
lucfio de 1893 — 1.°© Volu-
me, em 2 tomos.

— Sebastiio Pagano: (1]
Conde dos Arcos e a Revo-

lucfio de 1817 — Edigio
ilustrada.
— Aurelio Pires: — Ho=

mens e fatos do meu tempo.
— Alfredo Valladdo: Da
Aclamacfio a Maioridade,
1822-1840 — 2.* edicdo.

— Walter Spalding: A Re-
volucfio Farroupilha (His-
t6éria popular do grande de-
cénio  1835-1845) — Ed. il
— CQCarlos Seidler: Histéria
das Guerras ¢ Revolucbes do
Brasil de 1825-1835 — Trad.
de Alfredo de Carvalho —
{Prefacio de Silvio Cravo.
— Padre Fernio Cardim:
Tratados da Terra e da Gen-
te do Brasil — Introducdes
e Notag de Batista Caeta-
no, Capistrano de Abreu e
‘Rodolpho Garcia — 2.* ed.
— Nelson Werneck Sodré:
Panorama do Segundo Im-
perio.

—. Basilio de Magalhes:
Eatudos de Historina do Bra-
nil.

— Basilio de Magalhdes:
O Café - Na Historia, no
Folclore ¢ nag Belas-Artes.

29

&1
129

21

MEDICINA B HIGIENE

— Josué de Castro: O proble-
ma da alimentacfio no Bra-
safl — Prefacio do prof. Pe-
dro Escudero. 2.* edig#o.

— Otavio de Freitas: Doen-
cag Africanas mno Brasil.

— Afranio Peixoto: Clima
e Safide — Introducio bio-

geografica a Civilizacgio
Brasileira.

POLITICA
— Alcides Gentil: As i1déias

de Alberto Torres (Sintese
com fndice remissivo) — 2.2
edicio.

— Batista Pereira: Diretri-
zes de Rui Barbosa — (Se-
gundo textos escolhidos) —
2.6 edigio.
— Batista

Pereira:
Brasil Malor.

Pelo

16 — Alberto Torres: 0 Proble-

17

24

ma Nacional Brasileiro.
edicio.

— Alberto Torres: A Orga-
nizaclio Naclonal. 2.2 edicido.
— Pandia «Calbégeras: Pro-
blemas de Administracfio ——
2.2 edicdo.

2.2

67 — Pandi4a Cal6geras: Proble-

74

31

50

55

131

84

96

115

mas de Govérno — 2.* ed.
— Pandia (Cal6geras: Estu-
dos Historicos e Politicos
— (Res Nostra...) — 2.0 ed.
— Azevedo Amaral: 0 Bra-
811 na crise atual.

— Mario Travassos: Proje-
cfio Continental do Brasil —
Prefacio de Pandia Calége-
ras — 3.» edicio ampliada.
— Hildebrando Accioly: O
Reconhecimento do Brasil
pelos Estados Unidos da
Amériea. )

— Hildebrando Accioly: Li-
mites do Brasil — A fron-
teira com o Paraguai
Edicdo ilustrada com 8 ma-
pas ifora do texto.

— Orlando M. Carnvalho:
Problemas Fundamentais do
Municipio — Ed. ilustrada.
— Osorio da Rocha Diniz:
A Polftica que convém ao
Brasil.

— A. C. Tavares Bastos:
Cartas do Solitario — 3.2
edigdo.



122

141

169
172

68

78

72

126

— Fernando Saboia de Me-
deiros: A Liberdade de Na-
vegacfio do Amazonas — Re-
lac6es entre o Império e 0s
Estados Unidos da América.
— Oliveira Viana: O Idealis-
mo da Constituicio — 2.*
edicio aumentada.

— Helio Lobo: 0 Paname=
ricanismo e o Brasil

— Nestor Duarte: A Ordem
Privada e a Organizaciio Po-
litiea Nacional (Contribui-
¢d0 & Sociologia Politica
Brasileira).

VIAGENS

1

— Augusto de Saint-Hilaire:
Segunda Viagem do Rio de
Janeiro a Minas Gerais e a
Sfio Paulo (1822) — Trad. e
pref. de Afonso de E. Tau-
nay — 2.* edicdo.
— Augusto de Saint-Hilaire:
Viagem & Provineia de Santa
Catarina (1820) — Traducio
de Carlos da Costa Pereira.
— Augusto de Saint-Hilaire:
Viagem fis nascentes do Rio
S#io Francisco e pela Provin-
'crin (cile a(}oinz — 1.° tomo —

radugiao e notas de Clado
Ribeiro de Lessa. d N
— Augusto de Saint-Hilaire:
Viagem as nascentes do Rio
Sfio Francisco e pela Provin-
cia de Goiaz — 2.° tomo —
Tx‘-adugio € notas de Clado
Ribeiro de Lessa.

Augusto de Saint-Hilaire:
Segunda Viagem ao Interior
do Brasil — “Espirito San-
to” — Trad. de Carlos Ma-
deira.
€ 126-A — Augusto de Saint-
Hilaire: viagem pelas Pro-
vincias de Rio de Janeiro e
Minas Gerais — Em dois to-
mos — Edig¢do ilustrada —

167

19

28

32

62

95

113

118

130

145

156

Tradugio e notas de Clado
Ribeiro de Lessa.

-—— Augusto de Saint-Hilai-
re: Viagem ao Rio Grande
do Sul — 1820-1821 — Tra-
ducdo de Leonam de Aze-
redo Pena — 2.* ed. ilust.
— Afonso de E. Taunay:
Visitantes do Brasil Colo-
nial (Séc. XVI-XVIII), —
2.2 edicdo.

— @General Couto de Maga-
lhdes: Viagem ao Araguaia
— 4.2 edigdo.

— C. de Melo-Leitdo: Visi-
tantes do Primeiro Império
— Ed. ilustrada (com 19 fi-
guras).

— Agenor Augusto de Mi-
randa: ¢ Rio Sfio Francisco
— Edigido ilustrada.

— Luiz Agassiz e Elizabeth
Cary Agassiz: Viagem ao
Brasil — 1865-1866 — Trad.

de Edgard Siissekind de
Mendong¢a — ¥d. ilustrada.
— Gastdo Cruls: A Ama-
z6nia que eu vi — Obidos
— Tumuc-Humac) — Prefé-
cio de Roquette Pinto —
Ilustrado — 2.2 edicio.

— Von Spix e Von Martius:
Através da Baia — Excertos
de “Reise in Brasilien”’
Traducio e motas de Piraja
da Silva e Paulo Wolf.
— Major Frederico Rondon:
Na Ronddnia Ocidental —
Ed. ilustrada.

— Silveira Neto: Do Guairf
aos Saltos do Tguasstt — Ed.
ilustrada. )

Alfred Russel Wallace:
Viagens pelo Amazonas e
Rio Negro — Traducdo de
Orlando Torres e Prefacio
de Basilio de Magalhées.
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PREFACIO

Para a comemoragcdo do segundo centenario da
entrada do cafeeiro no Brasil, escrevi, — além de dois
longos trabalhos bibliogrdficos, — as seguintes quatro
memorias, destinadas ao nimero especial que lhe consa-
grou “O Jornal” e que saiu a 15 de outubro de 1927 :

I) “Quem era Francisco de Melo Palheta, o in-
trodutor do cafeciro no Brasil”;

I1) *Os caminhos antigos, pelos quais foi o café
transportado do interior para o Rio-de-Janeiro e para
outros portos do litoral fluminense”;

99
.

IIT) *“As lendas em torno da lavoura do café”;
IV) *“O café nas belas-artes”

A segunda, por espontanco gesto do organizador
da coletanea, foi integralmente inserta, dois anos mais
tarde, no volume intitulado *“Minas e o bicentenario do
cafeeiro no Brasii — Contribuicdo da Secretaria da
Agricultura do Estado de Minas-Gerais” (Belo-Hori-
zonte, Imprensa Oficial, 1929), pags. 228-24]1. E, em
1934, tendo sido enfeixados em dois grossos volumes to-
dos os trabalhos da referida edicdo especial de “O Jor-
nal”, — publicagdo devida ao Departamento Nacional
do Café, — as minhas memorias foram assim incluidas
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nos mesmos: no vol. I, pags. 5-38, 233-249 e 368-386,
“Quem era Francisco de Melo Palheta”, “As lendas em
torno da lavoura do café” e “O café nas belas-artes”;
no vol. Il, pags. 670-688, 692-732 e 777-783, **Biblio-
grafia brasileira” “‘Bibliografia estrangeira” e “Os ca-
minhos antigos, pelos quais foi o café transportado do in-
terior para o Rio-de-Janeiro”

Para atender a um honroso convite do meu ilustre
confrade dr. Costa Miranda, — de ver no excelente **Bo-
letim do Ministerio do Trabalho, Industria ¢ Comercio™.
por ele dirigido, a minha colaboracao, — reli as quatro
memorias primeiramente enumeradas acima, preenchen-
do-lhes algumas lacunas, expurgando-as de erros tipongrci-
ficos e acrescendo-as de novas anotagées. Assim, bastan-
te melhoradas, foram elas por mim oferecidas ao sobre-
dito mensario, onde sairam de novo a lume, desde agosto
de 1935 até setembro de 1936 (ns. 12 a 25). Aprovei-
tando-se a composicdo tipogrdfica, fez-se uma ‘‘separa-
ta” de 300 exemplares, autorizada pelo ministro Aga-
menon Magalhdes e precedida de benévolas palavras do

dr. Miranda.

Ndo entrou no mercado de livros (conforme eu pro-
prio lhe declarei no ‘“‘Prefacio’) essa reduzida tiragem.
a qual, todavia, bastou a grangear para o volume, gra-
cas d oferta deste a intelectuais do Brasil ¢ do exterior,
uma consideravel messe de aplausos. De apreciagoes en-
comidslicas, aparecidas na imprensa palricia, muilo me
envaideceram, enire outras, as de Agrippino Grieco, Mu-
cio Ledo, Djacir Menezes, Luis da Cdmara Cascudo,
Celio Lima e Valdemar Cavalcanti.

Isso e o amistoso acolhimento com que me tem sem-
pre distinguido a Companhia Editora Nacional anima-
ram-me a preparar esta nova edi¢do, a qual recebeu, além
de correcoes imprescindiveis, muitos acréscimos, particu-
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larmente em relagdo d arte e d literatura do café. En-
cerra tambem ela, em apéndice e acompanhado de no-
tas minhas, o primeiro romance brasileiro sobre o café,
lavra de Luiz Alves da Silva de Azambuja Susano e
publicado aqui em 1847. Creio que ndo me serdo nega-
dos louvores por desentranhar eu do injusto olvido essa
pequena e curiosa novela, considerada pelo grande mes-
tre Capistrano de Abreu como uma das melhores obras
do século passado, surtas em nossa pdtria.

Em 1934, veiu d luz em Berlim um curioso livro
sobre a “coffea arabica”: “Sage und Siegeszug des Kaf-
fees — Die Biographie ecines weltwirtschaftlichen Stof-
fes”, da autoria de Heinrich Eduard Jacob. No ano se-
guinte foi trasladado a inglés e reeditado nos Estados-Uni-
dos (New-York, Viking Press) e em Londres (George
Allen & Unwin Ltd.), sob os respectives titulos de
“Coffee: the epic of a commodity” e “The saga of cof-
fee” Sé vim a conhecé-lo recentemente, por ter tido a
fortuna de encontrd-lo na biblioteca da Universidade do
Distrito-Federal, entdo a cargo do brilhante e operoso
Gastdo Cruls.

Tratando-se de uma publicacdo jd existente em
nosso pais e facil de ser examinada pelos conhecedores
da lingua inglesa, — eu bem desejara que os leitores des-
te meu trabalho o cotejassem com o do judeu alemdo. Sé
assim poderiam verificar que este meu livro, pelo seu co-
pioso e documentado material histérico, folclérico, artis-
tico e literario, é que é a verdadeira “saga do café”.

Mas o meu é escrito em portugués. E lucubrou-o
um brasileiro de cultura desinteressada, o qual, longe de
visar a lucros pecuniarios com os frutos de seu espirito,
tem tido sempre por mira dnica a grandeza e a gloria da
Patria.

BasiLio DE MAGALHAES

Rio, dezembro de 1938,






QUEM ERA FRANCISCO DE MELO PALHETA,
O INTRODUTOR DO CAFEEIRO NO BRASIL






Francisco de Melo Palheta, o introdutor do ca.d:’eelro no Brasil
(“Crayon” do professor Marques Junior).






A NATURALIDADE DE PALHETA

Em artigo longo e interessante, com o titulo “A ori-
gem do café no Brasil — Como veiu ter ao Brasil a pri-
meira arvore do café” dado 4 estampa na revista *“Cha-
caras e Quintais”, o dr. Waldemar Peckolt atribuiu a
Francisco de Melo Palheta a naturalidade brasileira,
sem, todavia, cogitar de comprova-la. Nao se conformou
com tal asserto o major Henrique Silva, que, por outra
revista, “A Informacdo Goiana” (niimero de junho de
1927), da qual era fundador e diretor, além de contes-
tar fosse Francisco de Melo Palheta o introdutor do café
em nosso pais, ainda asseverou que “o homem era luso
e por sinal que sargento-mér, patente militar que nunca
existiu no exército brasileiro”. Em nenhum documento se
estribou o autor das *““Cacas e cacadas no Brasil”, para
ter Francisco de Melo Palheta na conta de portugués,
e o seu argumento relativo a4 patente militar é de todo
improcedente, pelas duas simples razées seguintes: primei-
ra, que em 1727, data na qual Palheta ja havia sido pro-
movido a tal posto, ndo existia no Brasil sendo um exér-
cito, o portugués; e segunda, que tanto no exército
brasileiro, oriundo da elevacio do Brasil, em 1815, a
reino unido 4 monarchia autocraticamente federada, que
compreendia a mais Portugal e Algarves, quanto no exér-
cito brasileiro, proveniente da conquista da soberania po-
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litica de 7 de setembro de 1822, ainda subsistiu o posto
de sargento-mér (v. “Anais da Bibl. e Arq. Pabl. do
Pard” t. VIII, 1913, pag. 159; e “Uniformes do exér-
cito brasileiro”. Rio-Paris, 1922, pag. 33).

Antes de asseverar o dr. Waldemar Peckolt que
Francisco de Melo Palheta era brasileiro, ja o fizera o
dr. Rodolfo Garcia (“Rev. do Inst. Hist. e Geogr.
Bras.” t. 81, 1918, pag. 387), um dos mais compe-
tentes, probidosos e incansaveis pesquisadores das nos-
sas tradicOes ().

Ao citado historiador patricio é que se devem as
primeiras informagdes, postas em letras de imprensa, so-
bre o berco e a paternidade do introdutor do café no
Brasil. Com efeito, afirma ele, — e dentro em pouco direi
com que elementos probantes, — que Francisco de Me-
lo Palheta “era natural do Pard” e que teve por pai
ao “capitio de infantaria Jodao Rodrigues Palheta, nas-
cido na vila de Serpa, provincia do Alemtejo”

Encontram-se esses dados no trabalho “O Diario
do padre Samuel Fritz, com introducdo e notas de Ro-
dolfo Garcia” valiosa publicacdo que vem na dita “Re-
vista’, da pag. 353 4 pag. 397. O sacerdote boemio-
alemio, vindo para a provincia jesuitica hispano-ameri-
cana de Quito em 1685 ou 1686, fez-se apéstolo dos
omdguas do Amazonas, os quais, além de doutrina, ca-

(*) Antes de Rodolfo Garcia, — mas sem as informa-
¢Bes que este foi o primeiro a publicar, — j4 haviam acertada-
mente atribuido a Francisco de Melo Palheta a naturalidade
brasileiroa os seguintes escritores: o dr. Moreira de Azevedo,
“O Rio de Janeiro — Sua historia, monumentos, homens no-
taveis, usos e curiosidades’’ (Rio, B, L. Garnier, 1877), vol. I,
Pag. 129; e o padre Araujo Marcondes, “O Cafié” (Sio Paulo,
Carlos Zanchi, 1896), prag. 11, Etienne Brasil, em “La France

au Brésil” (Rio, Besnard Fréres, 1920), pag. 148, acompa-
nhou-os,
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reciam de quem os defendesse dos portugueses do Para,
que frequentemente lhes invadiam as cabildas, para re-
duzi-los 4 escraviddo. Do principal aldelamento em que
arrebanhava aqueles indios, Sao-Joaquim, desceu ele, em
fins de janeiro de 1689, & maloca central dos jurimdguas;
e, ou para tratar-se de enfermidade perigosa, que o aco-
metera, ou para melhor patrocinar a liberdade dos sel-
vagens, aportou a Belém em 11 de setembro do mesmo
ano. Governava o Estado do Maranhao, desde 1687,
Artur de S4 e Meneses (que dez anos depois veiu diri-
gir a Reparticdo-do-Sul). Permaneceu ali o inaciano
vinte e dois meses, dezoito dos quais detido no Colegio
dos Jesuitas, porquanto, logo que chegou 4 capital pa-
raense, reclamou do capitdo-general “o reconhecimento dos
direitos da corba castelhana sobre os territorios onde es-
tavam situadas suas missoes’” Consultara o governador
ao soberano sobre esse alarmante caso do padre Fritz, e
a resposta do rei de Portugal ji alcangou ao sucessor de
Artur de S4 ¢ Meneses, Antonio de Albuquerque Coelho
de Carvalho, que regeu o Estado do Maranhao de 1690
a 1701 (vindo mais tarde para a capitania de Sdo-Pau-
lo-e-Minas-do-Ouro, que instalou em 1709 e superinten-
deu até 1713). Reprovou d. Pedro II a detencio do
loiolista e ordenou fosse o mesmo reposto, & custa da
real fazenda, no ponto das misses de que saira, ou em
Quito, se fosse preciso. Afim de cumprir tal ordem, con-
sumiu o representante da metrépole tres meses. Sé a 8
de julho de 1691 pdde regressar o padre, acompanhado
por um cabo (“capitdo”?), um alferes, sete soldados,
um cirurgido e trinta e cinco indios, estes como remeiros da
flotilha de canodas.

E’ ai que aparece a mais antiga referencia, que se
conhece em documentos de boa fonte, 4 atividade militar
de Francisco de Melo Palheta. De fato, dando noticia
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onarca lusitano, 18

da escolta, que, por mandado do m 8 dinas da

confluzi-lo de retorno, pelo rio-mar., a’x's terr > dre Samuel
corda espanhola, disse no seu Diario © P “
Fritz que sé dois dos homens que a compunhaIP iy
portugueses brancos”, o cirurgido, cujo nomeé nao éedl‘
nou, e o soldado Francisco Paiheta (sic)- Ora, hao se
deve tomar 4 letra, na referida expressao, © gentﬂu':o
“portugués” porque o mesmo se aplicava entao, sem r-
gor etimolégico, aos brancos alistados no servico da me-
trépole. E foi precisamente anotando tal asser¢io do je-
suita que Rodolfo Garcia reivindicou para o introdutor
do café no Brasil a natividade paraense.

Como se vai ver dentro em pouco, pela relagio da
viagem de descobrimento do rio Madeira, chegando o
ajudante da expedicdo, antes dos mais companheiros, &
povoagao de Santa-Cruz-de-Cajuvabas, perguntou-lhe o
padre, superior dessa reducdo de indios, se era cavalhel-
ro o cabo da tropa; e o dito ajudante, referindo-se ao
sargento-mér Francisco de Melo Palheta, respondeu
“com a verdade de que era dos principais da terra na
capitania do Pard” Ora, significa isso nao s6 que Pa-
lheta era, pelo seu posto, pessdba de respeitabilidade ali,
como ainda que era paraense nato, porquanto, se o nao
fosse, ndo se usaria para com ele da expressio “da
terra”.

Onde fol, porém, que encontrou o eximio pesquisa-
dor das nossas tradicses os elementos de convicgdo para
semelhante asserto, cuja relevancia & inegavel, porquan-
:?d :P‘:;Z l:;:E)sri;e(:r}aneira ao nosso orgulho patridtico .te:n.ha
dor da nossa m:i‘;rnam © espontaneo e abnegado inicia-

prosperidade agricola?

FOi num exe .
- mplar dO Com endio d .
vincia do Pari” (Para, p as éras da pro-

1838), de Antoni i

' R nio L.adislau

é\’([)or;tel.ro Baena, € que pertenceu a Manuel Barata vin-
nriquecer a biblioteca do Instituto Histérico ¢ ’Ceo
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grafico Brasileiro, 4 qual doou o ilustre paraense toda a
sua excelente colecdo de livros. O sobredito volume de
Baena esta repleto de observa¢des, manuscritas 4 margem
e devidas a Manuel Barata, que ora corrigia enganos,
ora preenchia lacunas da obra daquele oficial do exér-
cito portugués, de quem se péde dizer que se naturalizou
“paraense”

Nao aproveitou Rodolfo Garcia integralmente a

“nota de Manuel Barata, que tanto interessa 4 biografia

de Francisco de Melo Palheta e que vem 4 pag. 109 do
mencionado trabalho, quando Baena, historiando acon-
tecimentos imediatamente posteriores a 1663, trata de um
assalto dos indios caboquenas e guanevenas & aldéia de
Saraca, “onde estava o alferes Joao Rodrigues Pa-
lheta™

Gracas a Manuel Barata, — que era em tudo a
personificacio da probidade, principalmente nas investi-
gacoes histéricas sobre a terra natal, — fica-se sabendo
que Francisco de Melo Palheta ‘“‘era natural do Pard”
Teve por pais a Joao Rodrigues Palheta (“natural da
vila de Serpa, na provincia do Alemtejo” e que chegou,
no Brasil, ao posto de *“capitio de infantaria”) e d. Ma-
ria da Ressurreicio de Bittencourt. Francisco de Melo Pa-
lheta casou com d. Bernarda de Mendon¢ca Furtado, a
qual, pelo cognome, devia pertencer a uma das mais dis-
tintas familias lusitanas. Ficam, assim, esclarecidos pon-
tos que até agora jaziam na mais completa obscuridade,
quanto ao introdutor do café no Brasil, faltando, ainda,
infelizmente, dados fidedignos quanto ao final da sua
existencia, de 1733 em deante.

Sendo militar o pai, bem moco, talvez, assentou praca
Francisco de Melo Palheta na tropa regular da guarni¢ao
portuguesa do Estado do Maranhao, o qual féra criado
a 13 de junho de 1621, abrangendo, além da capitania do
Maranhio, a do Pard (a que depois se agregou a do
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Rio-Negro) e a do Ceard (pouco depois desmembrada
dele e incorporada no governo de Pernambuco), e, acres-
cido ulteriormente da do Piauf, durou até 1775, com a
denominacio final de “Estado do Maranhdo e do Grao-

733

Para
E’' licito presumir que Francisco de Melo Palheta

tenha nascido por volta de 1670 e que em 1691, simples

soldado, contasse, pelo menos, 21 anos de idade. ‘

Safda de Belém, a 8 de julho de 1691, a expedigao,
de que Palheta fazia parte, sé deixou ela o padre Samuel
Fritz a 20 de outubro, na aldéia de Nossa-Senhora-das-
Neves, dos jurimdguas, depois de havé-lo conduzido até &
de Maiavara, ultima reducio dos omdguas. E o cabo
da tropa nio largou o jesuita, sem que primeiro o intimas-
se, — conforme ordem reservada que levava do governador
do Estado do Maranhio, — a retirar-se ““daquelas pro-
vincias, por pertencerem 4 corba de Portugal”. Conta o
inaciano que a dita forca, além de outras coisas, fez des-
monte 4 margem do sul, em frente 4 aldeia de Guapapaté,
onde pos por marco uma arvore grande, e, antevendo ou-
tras proesas dos portugueses naqueles remotos rincées, in-
sinuou que os mesmos excogitavam, por ali, de *“achar a
porta para entrar no El-Dorado, que sonham nfo estar
muito distante”’. Este padre Samuel Fritz e mais outro
colega ainda deram muito que fazer aos portugueses do
Parad”, em 1710 (v. “Anais da Bibl. e Arq. Pib. do Pa-
ra” 1902, t. I, pags. 132-133 e 135-136).

Essa lenda do El-Dorado, criada ou derramada no
mundo por sir Walter Raleigh, em 1599, com a publicagio
da sua obra *“The discoverie of the large, rich and beau-
tiful Empire of Guiana, with a relation of the great and
golden citie of Manoa (wich the Spaniards call El Do-
rado), and the provinces Emeria, Aromaia, Amapaia,
and other countries, with their rivers adioyning — Perfor-
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med in the yeere 1595” exerceu no Brasil grande influen-
cia, bem assinalada por Southey (“Historia do Brasil”,
trad. de L. J. de Oliveira e Castro, 1862, vol. II, pags.
32-35). Imaginando o maravilhoso reino ora na regido de
Nova-Granada, ora na da Guiana, Américo Vespucci,
quasi um século atrds, julgara ser por ali o paraiso ter-
real (*). Tal fabula, segundo o historiador inglés, custou &
Espanha “mais sangue e dinheiro do que todas as suas con-
. 1) s (11}
quistas do Novo-Mundo”, e a ela deveu o Brasil “um lon-
go periodo de tranquilidade”; porquanto os pirateadores in-
gleses, e, depois deles, os flibusteiros holandeses e os aven-
tureiros franceses, seduzidos pela quimera de que se servira
Raleigh (¥**) como chamariz, foram afinal assentar-se as
——

(*) “E se nel mondo & alcun paradiso terrestre, senza du-
bio dee esser non molto lontano da questi luoghi”’, — foi a
frase com que Americo Vespucci resumiu as maravilhas que se
lhe depararam no Brasil e que consta 'de uma sua carta pu-
blicada na Europa em 1504 (v. “Le Brésil” por E. Levasseur,
Parfs, 1889, no capitulo ¢“L’histoire’’, escrito pelo bardo do
Rio-Branco, pags. 27-28).

(**) 8il Walter Raleigh, que, por muitos anos, como ex-
plorador e como corsarlo, tentou em vio transformar em reali.
dade o seu sonho do “El-Dorado’’, nfio s6 perdeu um filho nesse
desvairado afi, como depois perdeu a (propria cabega, a instan-
clas da Espanha perante Jaime da Inglater